Uvod do studia jazykovédy

Ucebni materialy pro posluchace zapadoslovanskych
a jihoslovanskych filologii

Roman Madecki



Zakladni studijni texty:

Palek, Bohumil. Zdklady obecné jazykovédy. Praha: Statni pedagogickée
nakladatelstvi, 1989.

Erhart, Adolf. Zdklady jazykovedy. Praha: Statni pedagogickée
nakladatelstvi, 1980, 1984, 1990.

Erhart, Adolf. Uvod do jazykovédy. Bro: Masarykova univerzita, 2001.
Cerny, Jiti. Uvod do studia jazyka. Olomouc: Rubico, 1998.

Cermak, FrantiSek. Jazyk a jazykovéda. Praha: Prazskd imaginace, 1994,
1997, 2001.

Cerny, Jiti. Déjiny lingvistiky. Olomouc: Votobia, 1996.

Cemy, Jifi — Holes, Jan. Sémiotika. Praha: Portal, 2004.

Lotko, Edvard. Slovnik lingvistickych termini pro filology. Olomouc:
Univerzita Palackého, 2000.

Karlik, Petr — Pleskalova, Jana — Nekula, Marek (eds). Encyklopedicky
slovnik cestiny. Praha: LN, 2002.

Polanski, Kazimierz (red.). Encyklopedia jezykoznawstwa ogolnego.
Wroctaw — Warszawa — Krakow: Ossolineum, 1993.

Comrie, Bernard — Matthews, Stephen — Polinsky, Maria (red.). Atlas
Jjazyku: vznik a vyvoj jazyki napric celym svétem. Praha: Metafora 2007.



Misto lingvistiky v systému véd

Sémiotika
- obecna nauka o znaku
- komplex nauk, které se zabyvaji znaky, znakovymi systémy a jejich
spole¢nymi vlastnostmi

soucasti sémiotiky: syntax — sémantika — pragmatika

syntax: zkouma vztahy mezi znaky v komunikac¢nich celcich
sémantika: zkouma vztahy mezi znaky a realitou

pragmatika: zkouma vztahy mezi znaky a komunikacni situaci

Lingyvistika
véda, jejimz hlavnim pfedmétem zajmu je studium pfirozeného jazyka
pojem filologie

piibuzné discipliny:
A. kybernetika, teorie komunikace, teorie informace
B. psychologie, sociologie, kulturni antropologie, filozofie (jazyka)

C. logika, estetika, teorie piekladu (translatologie)

Lingvistika:
- popisnd (deskriptivni): analyzuje, popisuje a klasifikuje jednotlivé
jazykové jednotky a vztahy mezi nimi
- historicka (historicko-srovnavaci): zabyva se vyvojem jednotlivych
jazyku; srovnava jazyky mezi sebou a hleda jejich spole¢ny ptivod
- synchronni: zkouma jazyk v jistém ¢asovém obdobi
- diachronni: zkouma jazyk a jeho zmény v historické perspektiveé

Gramatika:
- zakladni soucast lingvistiky
- systematické zkoumani zakladnich jazykovych jednotek, zvuki, forem,
slov a zpusobu jejich spojovani ve vyssi jednotky a celky
Déleni gramatiky:
I. z hlediska metodologického
a) synchronni (popisnd)
b) diachronni (historicka)



c) srovnavaci
d) kontrastivni
e) jazykova typologie
f) univerzalni
II. z hlediska urceni
a) Skolska
b) védecka
c) normativni (akademickad)

Souéasti gramatiky (odpovidaji jim jednotlivé lingvistické discipliny):
a) fonetika, fonologie
b) morfologie, morfonologie
c) syntax
d) sémantika
e) pragmatika (pragmalingvistika)
f) stylistika
g) lexikologie
h) lexikografie
1) onomaziologie, onomastika
J) lingvistickd geografie
k) dialektologie

DalSi lingvistické discipliny:
a) obecna (teoretickd) lingvistika
b) textova lingvistika
c) teorie diskursu
d) psycholingvistika
e) neurolingvistika
f) sociolingvistika
g) etnolingvistika
h) paralingvistika
1) aplikovana lingvistika (glottodidaktika)
J) matematickd (algebraickd) lingvistika
k) kvantitativni lingvistika
1) korpusova lingvistika



Déjiny lingvistiky

Periodizace déjin lingvistiky:

1. Predhistorické obdobi

2. Predvédecké obdobi (starovék — pocatek 19. stol.)

3. Védecke obdobi — (pocatek 19. stol — dodnes)



Predhistorické obdobi

Mezopotamie

Egypt

klinové pismo

cetné literarni pamatky (Epos o Gilgamesovi, 3. tisicileti pt. Kr.)
sumerské a sumersko-akkadské slovnicky
existence Skol, archivi a knihoven
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Klinové pismo

tft1 tisice let vyvoje pisma (3 varianty: hieroglyfické, hieratické,
démotické; koptské pismo)

od ideografického pisma ke znakiim oznacujicim skupiny souhldsek nebo
jednotlivé souhléasky (piktogram — ideogram — fonogram)

velké mnoZstvi pisemnych pamatek

existence privilegované kasty pisaft

existence piekladatelli a tltumoc¢nikii



Egyptské hieroglyfické pismo

bohaty vyvoj pisma

bohaté pisemnictvi
existence Skolského systému
existence slovnikl




Kréta (krétsko-mykénska civilizace)
- hieroglyfické pismo a dva typy linearniho pisma (pismo A, pismo B)

Linearni pismo B



Disk z Faistu (cca 1 700 pr. Kr.) — hieroglyfické pismo vyraZené na keramickém disku

Arabie, Fenicie, Judea

Ardbie: hieroglyfy z pocatku 2. tisicileti pt. Kr., v 1. tisicileti ptevzali
pismo Aramejcil

Fénicie: prvni dolozend hlaskova abeceda (oznaCovala jen souhlasky,
znaky pro samohlasky doplnili Rekové)

Judea: Zidé prevzali v pol. 1. tisicileti pf. Kr. aramejské pismo, ze kterého
se vyvinulo pismo hebrejské

Bible: pasaze vénované jazyku: stavba Babylonské véze a zmateni jazykd,
etymologicky vyklad, Stary zdkon v knize Genesis obsahuje vyklad o
vzniku jazyka



Genesis
NA POCATKU
1

Ptibeh nebe a zemé
'Na po¢atku Bih stvofil nebe a zemi. *Zemé pak byla pusta a prazdna, nad propasti byla tma a
nad vodami se vznésel Bozi Duch.

’Bih fekl: At je svétlo!* — a bylo svétlo. *Bih vidél, Ze svétlo je dobr¢, a Bith oddélil svétlo
od tmy. >Biith nazval svétlo »den“ a tmu nazval ,,noc“. Byl vecer a bylo rano, den prvni.

SBiih tekl: ,,At je uprostied vod obloha, aby odd&lovala vody od vod!“ 'Bith uéinil oblohu a
o0ddsglil vody pod oblohou od vod nad oblohou — a stalo se. *Bith nazval oblohu ,,nebe* a byl
vecer a bylo rano, den druhy.

Ipot. x I~ oqr . ’ /v v
Bih tekl: ,,At’ se vody pod nebem shroméZdi na jedno misto a at’ se ukaze sous!* — a stalo se.
Biih nazval sous§ ,,zem&*“ a shromaZdéni vod nazval ,,mo¥e“. A Bih vidél, ze je to dobré.

(..)
2

"Tak bylo dokon&eno nebe a zemé s veSkerou jejich rozmanitosti.

*Sedmého dne Bith dokonéil dilo, na némz pracoval; sedmého dne odpocinul od veskeré
préace, kterou délal. *Bih sedmy den pozehnal a posvétil jej, nebot’ v ném Bith odpoéinul od
vseho dila, jez vykonal, kdyz tvofil.

*To je ptib&h nebe a zemé, o jejich stvoreni.

V BoZi zahrad¢

(...)

“Hospodin Biih totiZ zformoval ze zem& viechnu polni zvéF i vechno nebeské ptactvo
a privedl je k Adamovi, aby vidél, jak je pojmenuje. Jakkoli pak Adam nazval kterého
Zivoticha, tak se jmenoval. ’Adam tedy pojmenoval viechen dobytek, nebeské ptactvo
i vSechnu polni zvér.

(..)

11

Babel

'Cela zem& mluvila jednou Fei, jednémi slovy. *Kdyz lidé putovali na vychod, nasli
planinu v zemi Sinear a usadili se na ni.

*Tehdy si spolu fekli: ,,Pojd'me, udélejme cihly a vypalme je v ohni.“ A tak méli cihly misto
kamene a asfalt misto malty. *Rekli si totiz: ,,Pojd'me, postavme si mésto a v&Z, jejiz vrchol
dosahne az k nebi. Tak si udélame jméno, abychom nebyli rozptyleni po celé¢ zemi!*
Hospodin viak sestoupil, aby spatiil to mésto a tu véZ, kterou lid§ti synové stavéli.
Hospodin si Fekl: ,,Hle, lid je zajedno a vichni maji jednu Fe¢. A toto je jen zatatek
jejich dila. Nic jim uZ nezabrani vykonat, cokoli si piedsevzali. 'NuZe, sestoupime a
zmateme tam jejich Fe¢, aby jeden nerozumél reci druhého.*

*Hospodin je odtud rozptylil po celé zemi, a tak to mésto piestali stavét. “Proto se to mésto
jmenuje Babel, Zmatek, nebot’ tam Hospodin zmatl fe€ vSech obyvatel zemé. Hospodin je
odtud rozptylil po celé zemi.
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Amerika (Incka rise, Aztécka rise, Mayska rise)
- Inkové: uzlové pismo
- Aztékové: archaické primitivni pismo na piechodu od obrazkového
k ideografickému
- Mayové: nejrozvinutéjsi graficky systém v Americe, hieroglyfické pismo
na prechodu od obrdazkového k ideografickému, dochovaly se napisy 1
obséhlejsi texty

Incké uzlové pismo (quipu, kipu)
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Indie

Predvédecké obdobi — starovék

bohata filozofickd a nabozenska literatura, tzv. védska literatura z 16.-9.
stol. pt. Kr. psana v sanskrtu

prvni zndma pojednani o jazyce — Panini: Osm knih (5. — 4. stol. pt. Kr.)
— gramatika sanskrtu

popis zvukové stranky jazyka (d€leni hlasek podle zpisobu a mista
artikulace)

rozliSovani slovnich druhtl (podstatnd. jména, slovesa, ptedlozky, Castice)
popis nékterych morfologickych a syntaktickych jevi, zplisobli tvofeni
slov, zkoumani vztahu mezi slovem a jeho vyznamem

Recko

Rim

rozsahla odborna dila (Aristoteles, Sokrates, Platon)

popis jazykové struktury jako zaklad moderni gramatiky, zavedeni fady
dodnes uzivanych termini (vokal, konsonant, jméno, sloveso, podm¢ét,
piisudek)

zakladni gramatické mySlenky nejvétsich filozofli rozpracovali stoikové

a alexandrijska filologicka skola, k niz patftili také nejvetsi fecti
gramatikoveé:

Dionysios Trax (170-90 pt. Kr): Techné grammatiké (Uméni gramatiky),
definoval slovni druhy, podrobné popsal gramatické kategorie (rod, pad,
Cislo, osobu, ¢as apod.)

Apollonios Dyskollos (asi kolem 150 p. Kr.): autor fady gramatickych
pojedndni, je povaZzovan za zakladatele syntaxe, prace o syntaxi,
zdjmenech, ptislovcich a spojkach

spor anomalistii s analogisty (alexandrijska Skola X pergamska Skola)
stoupenci alexandrijska Skola: jazyk je organizovany jev, v némz existuji
analogické vztahy, vSechny jazykové jevy lze zuzit na stru¢nd pravidla
pergamskd Skola (jazyk mé& anomdalni charakter, mnoZstvi vyjimek je
pozitivnim jevem)

vyznamni fim$ti gramatikové:

Marcus Terentius Varro (116-27 pt. Kr.): De lingua latina
Marcus Fabius Quintilianus (35-95): Institutio oratoria

Aurelius Donatus (4. stol.) — Mensi umeéni (zaklad stiedoveké latinské
gramatiky)

13



e Priscianus (pfelom 5. — 6. stol.) — Institutiones grammaticae, kompletni
gramaticky popis latiny, vzor vSech stfedovékych gramatik

Predvédecké obdobi — stiredovék

Rany stiedovék
- Sifeni kiest'anstvi
- rozvoj pisma, pieklady biblickych texti
- pocatky mnoha narodnich literatur

Scholastika
- primat latiny, nezdjem o ostatni jazyky
- gramatika jako svobodné uméni a vyznamna soucast Skolniho vzdélavani

Spekulativni gramatika (pol. 12. stol.)

- vznik komentovanych latinskych gramatik

- filozofické vysvétleni gramatickych pravidel

- zkoumani vztahu mezi jazykem a mySlenim

- spor realistli s nominalisty (spor o univerzalia)

- realisté: Anselm z Canterbury — obecné pojmy existuji redlné

- nominalisté: Pierre Abélard, William Ockham — obecné pojmy jsou jen
pouhymi nazvy, které oznacuji mnozinu individudlnich objektl
(universalia ante rem, universalia in re, universalia post rem)

Humanismus a renesance (14.—16. stol.)
- z4jem o vulgarni jazyky
- snaha o pravopisné reformy
- prvni gramatiky néarodnich jazykd (SpanélStina — 1492, toskdnStina
— 1495, francouzstina — 1531, portugalStina — 1536)
Prvni ¢eské gramatickd pojednani:
- Jan Hus: Ortografie, kolem r. 1400
- Benes Optat, Petr Gzell, Vaclav Philomates: Grammatika ceskd, 1533
- Jan Blahoslav: Gramatika ceskd — dokoncena v r. 1571
- Vavrinec Benedikt Nudozersky: Dveé knihy o ceske gramatice, 1603
- zadjem o srovnavani jazykl: 1599 — Joseph Justus Scaliger navrhl prvni

klasifikci jazyk:
Theos— fecCtina
Deus — latinské jazyky
Gott — germanské jazyky
Bog - slovanské jazyky

14



17. stoleti

vliv empirismu a racionalismu

Francis Bacon: zakladatel empirismu, zkoumal vztah jazyka a mysleni
Jan Amos Komensky: problematika vyuky jazyku

Dvére jazykii oteviené, 1631 latinsky, 1633 Cesky

Linguarum methodus novissima (Nejdokonalejsi metoda jazyka), 1649
Linguae Bohemicae thesaurus (Poklad jazyka Ceského), 1649

— Vaclav Jan Rosa Thesaurus Linguae Bohemicae

René Descartes: racionalni pristup ke zkoumani jazyka, pod jeho vlivem
vznikla Gramatika Antoine Arnauld, Claude Lancelot: Gramatika
z Port-Royal (1660)

18. stoleti (osvicenstvi)

zajem o puvod jazyka

pocatky srovnavaci a historicke lingvistiky

Gottfried Wilhelm Leibniz: Kratky popis, 1710, teze o prastarém
ptivodu jazyka

Jean Jacques Rousseau: Pojednani o piivodu nerovnosti, 1754, Gvahy
o vzniku jazyka

Etienne Condillac: Esej o piivodu lidského védeéni, 1746, teze o vyvoji
jazyka od mimiky pies gesta, vykiiky a zpév ke slovim; teze

o libovolném charakteru jazykového znaku

Johann Gottfried Herder: Pojednani o piivodu jazyka, 1770, teze

o spole¢ném vzniku jazyka a mysleni

19. stoleti

srovnavaci a historicka jazykovéda

zdklady moderniho zkouméni jazyka

vyzkum sanskrtu

Rasmus Rask: odhalil podobnost mezi skandindvskymi a germanskymi
jazyky, fectinou, latinou, litev§tinou, arménstinou a slovanskymi jazyky
Franz Bopp: Konjugacni systém sanskrtu, 1816, teze o dokonalosti
prvotniho jazyka

Jakob Grimm: Neémecka gramatika, 1819, zakonitosti zmén
indoevropskych hlasek v germénskych jazycich

August Schleicher: rekonstrukce indoevropského prajazyka, teorie o
vyvoji jazyka
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Wilhelm von Humboldt (1767—-1835)

vyzkum klasickych i zivych jazyk

snaha o vytvofeni srovnavaci antropologie

rozdil mezi konkrétni realizaci a vnitini strukturou jazyka

jazyk jako vrozena lidska vlastnost a soucast ducha

jazyk jako zaklad mysleni a odraz narodniho ducha

ruznost jazyki jako odraz rliznosti pohledil na svét

pojmy ERGON a ENERGEIA

hlavni dila:

Uber die Kawi-Sprache auf der Insel Jawa

(O jazyku kavi na ostrove Jave), 183640

Uber die Verschiedenheit des menschlichen Sprachbaues und ihren
Einfluss auf die geistige Entwickelung des Menschengeschlechts (O
rozdilné stavbé lidskych jazykii a jejim viivu na duchovni rozvoj lidského

rodu), 1836

Slavistika

z4jem o slovanské jazyka a zaloZeni slavistiky

Josef Dobrovsky: Déjiny ceské reci a literatury, 1792; Zdklady
staroslovénského jazyka, 1822 — historicky vyvoj ceStiny, uplatnéni
historicko-srovnavaci metody v oblasti slovanskych jazyki

Franz MikloSié¢: Srovndvaci gramatika slovanskych jazykit, 1852—1875

Mladogramatikové

Karl Brugmann, August Leskien, Hermann Paul, Bertholdt
Delbriick

vyzkum vyvoje jazyka

primat historického ptistupu k jazyku a odmitani popisu zivych jazyka
zasada univerzalnosti pravidel jazykového vyvoje

lingvistika jako exaktni véda

rekonstrukce prajazykd, tfidéni jazykt, dialektologie, vyzkum jazyka déti,
otazka vztahu jazyka a mysSleni
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Prelom 19. a 20 stoleti:
predchudci Ferdinanda de Saussura, kritikoveé
mladogramatického pristupu k jazyku

Smér lingvistické geografie a dialektologie
- vyzkum dialekta
- vznik dialektologickych map a jazykovych atlasti

Francouzskd psychologicka a sociologicka Skola
- vyzkum vlivu sociologickych a psychologickych faktorti na vyvoj jazyka
- Antoine Meillet: jazyk jako souhrn riiznych styla

Skola slov a véci
- Hugo Schuchardt: historie jazyka je zavisla na historii véci, jevi a stavii

Esteticky idealismus a neolingvistika
- Benedetto Croce: lingvistika jako soucast estetiky
- Karl Vessler: Pozitivismus a idealismus v jazykovede, 1904, jazyk jako
nastroj ducha, jako odraz podstaty ¢lovéka
- Leo Spitzer

Neolingvistika
- Matteo Giulio Bartoli: jazyk jako vyraz estetického citéni, teze o vlivu
zemépisnych a historickych podminek na vyvoj jazyka

Kazaiiska lingvisticka Skola
- Jan Baudouin de Courtenay
- Mikolaj Kruszewski
- zdroj strukturalni jazykovédy
- rozliSovali jazyk spoleCenstvi a jazyk individua
- rozliSovali vyvoj jazyka a popis jeho soucasného stavu
- vyzkumy v oblasti fonetiky, zavedeni terminu foném, rozliSeni fonetiky
a fonologie

Moskevska Skola
- Filip Fedorovi¢ Fortunatov
- vyzkum fonetickych zmén
- jazyk jako spoleCensky jev
- teorie gramatickych kategorii a syntaxe
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Ferdinand de Saussure
- zakladatel moderni jazykovédy a jazykovédného strukturalismu
- 1907-1911 ti1 cykly prednaSek z obecné lingvistiky
- Kurs obecné jazykovedy, 1916, zakladni teze:

e jazyk jako systém znakli

e jednotlivé casti systému nelze zkoumat oddé€lené od jejich funkce
v systému

e jazyk jako jev spoleCensky i individualni

e potieba odlisit historicky pohled na jazyk od jeho popisu v urcitém
okamziku

e diachronie a synchronie

Nasledovnici de Saussura

Zenevskd Skola
- Charles Bally, Albert Séchehaye
- synchronni popis jazyka

PraZska Skola (PraZsky lingvisticky krouZek)

- funkéni pristup k jazyku, funkéni strukturalismus

- Jazyk jako funkéni systém

- otazkdm obecné jazykoveédné, slavistické, synchronni i diachronni,
fonologicke, gramatické, lexikalni, stylistické

- funk¢ni jazyky, jazyk mluveny a psany, spisovny jazyk a jazykova
kultura, basnicky jazyk, jazykova typologie

- Vilém Mathesius (1882-1945): autor zakladnich myslenek funkéniho
strukturalismu, ¢isté synchronni ptistup k jazyku, teorie aktualniho
¢lenéni vétného

- Bohuslav Havranek (1893-1978): teorie tzv. funk¢nich jazyki
(funkc¢nich styll)

- Vladimir Skalicka (1909-1991): typologické zkoumani jazyki

- Nikolaj Trubeckoj (1890-1938): teoretické zaklady fonologie

- Roman Jakobson (1896—-1982): teorie binarnich opozic, ptiznakovost
a neptiznakovost, problematika basnického jazyka

- Josef Vachek (1909-1996): fonetika a fonologie, ¢eska a anglicka
mluvnice (konfrontace neptibuznych jazyki), problematika prekladu a
tlumoceni

18



Bohumil Trnka (1895-1984): fonetika a fonologie, morfologie, literarni
véda
Jan Mukarovsky (1891-1975): estetik, literarni teoretik

Kodaniska skola

glosematika

Luis Hjelmslev: jazyk jako jedinecny jev, vnémz plati jedine¢né
zakonitosti

vytvoreni nové nerozporné a jednoduché teorie jazyka

formalni ptistup k jazyku

Harvardska Skola

Roman Jakobson
kombinace evropského strukturalismu a amerického deskriptivismu

Yalska skola (americky strukturalismus, americky deskriptivismus)

svébytna strukturalisticka Skola

diraz na systémovost jazyka a potfebu zkoumat jazykové jevy
v souvislostech.

diraz na antropologii a etnografii

pteceniovani formu na tikor obsahu

snaha vyuzivat ve vyzkumu jazyka matematickych metod

Hlavni predstavitelé:

Leonard Bloofield

Zeeling Harris

Edward Sapir

Noam Chomsky: ndvaznost na hl. teze 1 kritika deskriptivismu,

— generativni gramatika (n€kolik fazi):

jazyk jako mechanismus (z omezeného mnozstvi jednotek a pravidel je
moZno generovat neomezené mnoZzstvi vét)

S sentence — véta

NP — jmenna fraze VP — verbalni fraze
N - jméno V — sloveso NP - jmenna fraze
N — jméno
Zena pije vodu

Komunikativné-pragmaticky obrat v lingvistice (po roce 1970)
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- zména paradigmatu lingvistiky

- odklon od systémov¢ orientované lingvistiky

- hlavni pfedmét z4jmu: komunikace, komunikacni akt
(John Austin, John Searle, Paul Grice)

- sméfovani k interdisciplinarni véd¢ o jazyce a komunikaci (vznik novych
disciplin)

- vztah mezi znakem a uZivatelem, vznik pragmatiky (syntax — sémantika —
pragmatika)

- od véty k textu, diskursu, komplexné pojaté komunikacni udalosti
(Teun van Dijk, Wolfgang Dressler, Robert de Beaugrande, FrantiSek
Danes)

Synchronie a diachronie

(Cas)

synchronie, z feckého: syn — spolu, skrze, chronos — cas

diachronie, z feckého: dia — pres, skrze, chronos — cas
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T¥i aspekty jazyka podle F. de Saussura

LANGAGE

LANGUE o PAROLE

jazyk jako jev spoleCensky (socialni) a individualni

Jazyk v pojeti N. Chomského

KOMPETENCE < PERFORMANCE
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Jazykové znaky podle Biihlera a Jakobsona

(Karl Biihler, Roman Jakobson)

Biihleriv model komunikacniho aktu
(inspirace: Platonliv ,,organon model*)

Znak je:
a) s I:Ibolem Gegenstande und
y Sachverhalte

b) symptomem | | | |
¢) signalem

Darstellung

Symbol

a) predmcty a stavy
vecd,

reprezentace, Ausdruck Appell

symbol

b) mluv¢i, vyraz

Sender Empfanger

(exprese),

symptom

c¢) adresat, apel (imprese), signal
1.

Jazykové funkce dle Biihlera:
a) reprezentativni (symbolicka)
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b) vyrazova (expresivni)
¢) apelova (impresivni)

Jakobsonuv model komunikacniho aktu

Kontext
™

Komunikat
INIUVET cevveernecennecersecccsseoscssenes | 7211 11 RN adresat

Jazykové funkce dle Jakobsona:
a) denotativni
b) emotivni
¢) konativni
d) faticka
e) metajazykova

f) poeticka
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Ktera jazykova funkce pievlada v uvedenvch piikladech?

=X AN R WD =

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Brrr, to je ale zimal!

Co znamena vokativ?

Cos myslel tim, Ze myj text je nevyvazeny?
Dnes neprsi.

Dobry den. / Nashledanou.

Halo, slySime se?

Jana je uplné nemehlo.

Jano, poc¢kej na nas!

Jo, jo. / Ano, ano. / Jist¢.

Jsem této zemée kral a pan,

nahodou vcera zavolan:

dam tob¢ stribro, dam ti zlato,

dej ty mné¢ svoji dceru za to,

p€knou pradlenu.

Karel je takovy nas milacek.

Mohl byste zavtit okno?

Nelez tam!

Novékovi couhd slama z bot.

Odpust’te, prosim!

Pes je savec.

Petr ted’ studuje na Masarykov¢ univerzite.
Poslouchej, tak piijdes s ndmi?

Pro substantiva je typick4 gramaticka kategorie rodu, ¢isla a padu.
Str¢ prst skrz krk.

Tady je hrozny priivan.

Ten tizek je jako podrazka.

Vis co? Ja ti jesté zavolam.

Vy snad mate doma jen zavésy?

Z drajfu hopnes na Salinu a v péti minutach ses§ na Oltecu.

Jazyk mluveny a psany
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Dv¢ realizace téhoz jazykového systému
(dvé dimenze jazyka)

rozdil v substanci (grafické znaky — zvukové viny)
utvareni celku (souvisly proud fec¢i — diskrétni grafické jednotky)
percepce (dekodovani po piijatych usecich — globalni vnimani)
recepce a interpretace (spjata s ur¢itym momentem — prakticky casove
neomezena)
zpusob osvojeni (pfirozend forma — védomé uceni)
komunika¢ni cil (komunikace — vazba na kulturni tradici)
komunikacni sféra (soukromy charakter — celospolecensky a nad¢asovy
charakter)
socialni rozriiznénost (promeénlivost — stalost, norma, kodifikace)
Casové hledisko a zmény (kontinudlni zmény — zmény po urcitém obdobi)
produkce textu (spontannost, nepfipravenost — pfipravenost)
Clenéni textu a hierarchizace informace (prozodické prostredky,

neverbalni prostiedky — grafické prostifedky)
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Teorie znaku

VSimnéte si riiznych znaki, které nas obklopuji:
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Obecna definice znaku:

Znak je néco, za ¢im se skryva néco jiného, a existuje
nékdo, kdo si takovy vztah uvédomuje.

Séemioticka teorie znaku

¢ — dispozice

A

>
a — nosic, vehikulum b — objekt

Znak je néco, co zastupuje néco jin¢ho vzhledem ke spole¢né dispozici sdilené

mluvéim a adresatem.

- semidza

- arbitrarnost (libovolnost vztahu a — b)
- designat, signifikat

- denotat

- interpret znaku
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Teorie znaku F. de Saussura

0OZNACOVANE < OZNACUJICI
SIGNIFIE < SIGNIFIANT

Oznacované: langue: psychicky odraz skute¢nosti
parole: aktualizace (konkretizace)

Oznacujici: langue: psychicky odraz akustické stranky feci
parole: materializace (zvuk, graficky znak)

- vztah arbitrarnosti (libovolnosti) mezi sloZkami

- hodnota jazykového znaku
- lineérnost jazykového znaku
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Charles Sanders Peirce — teorie znaku a klasifikace znakii

Tt sloZky znaku:

representamen (forma znaku)

interpretant (vyznam znaku)

objekt (pfedmét mimojazykové skutecnosti)

Tt1 tfidy znak:

tis. ozob

ikony: obsahuji n¢které vlastnosti ozna¢ované¢ho objektu

a00
450
400
340
300
250
200
140
100

1993 1934 1933 1996 1997 1995 1993 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

—e— nezaméstnanost
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— kukat, Sumét, cinkat, sycCet

- indexy: odkazuji na jednotlivé pfedméty, udalosti a jevy

ja, ty, my, vy, tady, ted’, tento, tam
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- symboly: maji ¢isté konvenéni charakter

Brno jako ikon, index a symbol:

SmiSené znaky:
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Ogdeniiv a Richarsdsuv trojuhelnik (1923)

Scholasticka maxima: Zvuk (slovo) oznacuje véc skrze pojem
Ogden, Richards: symbol evokuje referenci (vyznam)

Symbol — forma znaku (F. de Saussure: oznacujici, Ch. S. Peirce:
representamen)

Referent — objekt mimojazykové skute€nosti (Ch. S. Peirce: objekt)
Reference — vyznam znaku (F. de Saussure: oznacované, Ch. S. Peirce:
interpretant)

Ptimé vztahy:

symbol — reference (symbol evokuje referenci),

reference — referent (odraz objektu v nasi paméti, predstava je schématem
vyvozenym z piedchozi zkusenosti )

Neptimy vztah:

symbol — referent (mezi symbolem a referentem nemusi byt Zadny piimy
vztah)
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Typy komunikace 7 hlediska znakového:

znakova jazykova
znakova nejazykova
neznakova (ostenze)

K jakému typu jazykovych znakii dle Peirce patri nasledujici vyrazy?
a) kniha
b) bucet
c) hej
d) hu
e) nyni
f) pratelstvi
g) bzukot
h) tam
1) medved
J) tudy
k) tikat

1) vcera
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Slovo a vyznam

vyznam — polysémni vyraz (analyzujte sémantiku slova vyznam v riiznych
kontextech):

Velky vyznam ma Strasburk také dnes. Sidli v ném totiz Rada Evropy.
Jeho koncepce ma pro cely obor nezastupitelny vyznam.

Nechépal jaky vyznam ma potad jen studovat.

Vyznam jeho odbornych praci byl nevalny.

Nerozumim vyznamu tvych slov.

Vyznam v jazykovédé: vztah mezi znakovym vehikulem a tim, co vehikulum
Znamena

Teorie vyznamu:
filozofické
jazykovédné
interdisciplinarni

Prvotni pfedstava o vyznamu: slovo zastupuje véc, véc je tedy vyznamem slova
Antika, sttedovek: vyznam predstavuji ideje nazyvanych véci
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Platonuy dialog Kratylos
(dialog mezi Kratylem, Hermogenem a Sokratem o povaze jazykovych znak)

Kratylos:

- véci ziskdvaji svd jména podle své prirozenosti; pojmenovavani véci se
ned¢je libovolng, nybrz podle povahy véci

- nejlepsi zpusob, jak poznat véci, je naucit se jejich jméntim; zndm-1i jméno,

mohu poznat i véc

Hermogenes:
- vé@ci ziskavaji sva jména na zakladé dohody lidi; vztah véci a jejich jmen je

zaloZen pouze na dohod¢

Sokratovy argumenty:
- kazda hlaska ma sviy zvlastni vyznam (r oznacCuje pohyb, i tenkost, /

hladkost); kazde véci je ptidélena hlaska nebo hlaskova skupina

Sokratovy protiargumenty (kritika Kratylova stanoviska):
- jména nejsou sloZzena jen z hlasek, které neodpovidaji oznaCovanym vécem,

a presto jim lidé rozumé;ji

- v&ci je mozno poznat i beze jmen, je mozno se o nich poucit z nich samych
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Teorie physei a teorie thesei
(spor o vztah mezi jazykem a mimojazykovou skutecnosti)
Teorie physei (Hérakleitos z Efesu) : vztah mezi slovy a vécmi je bezprostiedni,

slova jsou pfimym odrazem skute¢nosti

Teorie thesei (Démokritos z Abdeér): vztah mezi slovy a vécmi je dan konvenci,

je tedy dan lidmi

Spor realistit s nominalisty
(spor o univerzalia)
Realisté:
Platon: ideje existuji nezavisle na vécech (universale ante rem)

Aristoteles: ideje jsou imanentné obsaZeny ve vécech (universale in re)

Nominalisté:

Pierre Abélard (1079-1142)

Scholastika (11.—15. stoleti; Anselm z Canterbury, Tomas Akvinsky, John Duns
Scotus, Wiliam Ockham)

Ideje existuji jen v myslich lidi, objektivné existuji jen konkrétni véci a obecné

nazvy, jez se vztahuji ke konkrétnim vécem. (universale post rem)
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Vyznam (v Sirokém smyslu): vztah znakového vehikula k objektu a zdaroveri i
k dispozici

Vztah vehikula k dispozici a vehikula k objektu je ¢asto oznaCovan specidlnimi
terminy:

konotace —  denotace (John Stuart Mill)
Sinn —  Bedeutung (Gottlob Frege)
vyznam —  denotace (Bertrand Russel)
vyznam —  reference (Willard Quine)
intenze - extenze (Rudolf Carnap)

Vyrazy denotuji konkrétni objekty (tfidy objekt) a konotuji charakteristické

vlastnosti téchto objektli. Vyznamem je konotace.

Extenze je souhrn véci, bytosti a predstav, které danému vyrazu odpovidaji.

Intenze je souhrn vyznamovych ryst, které tvoii jeho vyznam.

Strom

Strom je riistovou formou vyssich rostlin.
Strom produkuje kyslik.

Ten strom u vchodu zacal kvést.

denotace STROM —

konotace  Strom: rostlina, dfevitd, ma kmen, kmen se déli v urcité vySce nad
zemi ve vétve, vétve jsou pokryty listim nebo jehli¢im
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Konotaci (intenzi, vyznam) nemaji:

a)  vlastni jména (Karel, Brno, Odra, Snézka)
b)  jazykové indexy (jd, ty, my)

c)  urcité deskripce (autor Hamleta, objevitel Ameriky, Caesariiv vrah)

Propria (vlastni jména) — Apelativa (obecnd jména)

Typ < token

(typy znakt dle povahy vztahu vehikula k druhtiim objektti; Ch. S. Peirce)

typ (legisignum): objekt je definovan jako obecny zakon, pravidlo, tfida
typ (soucast kodu)
token (sinsignum): objekt ma jedine¢nou povahu, jde o materializaci

typu (soucast textu)

Clarence Irving Lewis (americky filozof; 1883—1964)

Denotace: tiida vSech aktudlnich ¢i existujicich objektl, o nichz je slova
spravné uzito

Véera jsem si koupil novy trojuhelnik.

Dam mu k vanocium knihu.

Komprehenze: tfida vSech myslitelnych véci, o nich je slova spravné
uzito

trojuhelnik: trida vsech myslitelnych trojuhelniku (viz signifikace)

kniha: trida vsech myslitelnych knih (viz signifikace)

Signifikace: popis vyznamu (vykladovy slovnik), je nezbytna pro
komprehenzi

trojuhelnik: rovinny geometricky utvar, mnohouhelnik se tremi stranami
a tremi vrcholy a souctem velikosti vnitrnich uhlu 180°; predmeéet majici
tvar trojuhelnika

kniha: tistené slovesné nebo obrazove dilo v samostatném svazku (vazané,
brozované)
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- Intenze: vyznam slova jako token, obsahuje signifikaci, nemusi vSak byt
vazdna na objekty vymezen¢ komprehenzi; intenze je zdrojem novych
vyznami
Snad zadna kocka neni mezi lidmi tak znama jako lev.

Zapiste doslou korespondenci do knihy.
Ve skaldach byly dlouhé chodby a kominy.

Aktizace: kontextové podminéna slozka vyznamu, v textu obohacuje signifikaci
vyrazu; je vzdy vazana na komprehenzi

TYP TOKEN TYP V TOKEN
objekt komprehenze denotace —
dispozice signifikace intenze aktizace

Jazyk a komunikace
Obecna definice komunikace:

Neékdo (X1) sdéluje nekomu jinému (X2) néco (Y) za pomoci néceho (Z) za
Jjistych podminek (V).

X1 Z X2
mluvéi Y ) adresat
(emitor, produktor) \% (piijemce, recipient)

Jakobsonuv model komunikacéniho aktu

Kontext
™
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Komunikat
111111272 TN KANAL.ueeeeerrnneeceenneecennnnnnnnes adresat

Forma kanalu:

- verbalni (zvukovy, graficky)
- neverbdlni (gesta, mimika, obrazky, piktogramy apod.)

- smiSena (film, televize, divadlo, internet)

Typy paralelnich kodi:

- proxémika (vzdalenost mezi u€astniky komunikace)
- haptika (podéni ruky, libani)

- pohledy (smér a délka pohledu)

- posturologie (drZeni téla)

- kinezika a mimika (gesta a vyraz obliceje)

Podminky komunikace:
- pocet ucastnikti

- prostor a cas
- vzdalenost mezi ucastniky:

» intimni zOona (do 15 cm: partneri, nejblizsi pribuzni, néktera domaci
zvirata, lékari)

»  Sirsi intimni zona (15—45 cm: rodice a déti, nejblizsi pratelé)

»  uzsi osobni zona (45—75 cm: pribuzni, blizci pratelé)

= §irsi osobni zona (75—120 cm. znami, kolegové, obchodni partneri,
sousedi)

»  uzsi spolecenska zona (120-210 cm. kontakt s cizimi lidmi)

= $irsi spolecenska zona (210-370 cm: ucitelé, diskuse, schiize)

" uzsi verejna zona (370—760 cm: kontakt z cizimi lidmi s moznosti
uhybneho manévru)

" §irsi verejna zona (nad 760 cm: ucitelé, predndsejici, politici,
umélci)

- stejnost kddu (kodovani, dekddovani)

- srovnatelnd uroven znalosti o svété a znalosti o jazyce
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- propustnost kanalu (spole¢enské normy, zdvoftilost)

- neexistence Sumu

Hloubkova a povrchova struktura vypovédi (textu)

Formalni a sémantickd stranka vypovédi nejsou ve vztahu vzdjemné
ekvivalence.

Dnes je pekné pocasi.

Drzisiaj jest tadna pogoda.

Ceco0Hsa xopowas nozooa.

Today is a good weather.

Es ist schones Wetter heute.

Jeho odjezd nas prekvapil.
To, ze odjel, nas prekvapilo.

Volba Karla Jana zaskocila.

Percepce, recepce, interpretace, inference
- Percepce: vniméni sd€leni (povrchové struktury) pomoci smysli
- Recepce: porozuméni, vnimani hloubkové struktury, aktivace znalosti,
zapojeni informace do kontextu znalosti (interpretace)

- Inference: vyvozovani novych situaci

Roviny popisu jazyka
= foneticka (hlaskoslovnd) fonetika, fonologie
* morfologicka (tvaroslovna) morfologie, morfonologie
= gyntaktickd (skladebnd) syntax (nadvétna syntax)

41



* sémanticka (vyznamova) sémantika

= pragmaticka pragmatika (pragmalingvistika)

Vztahy paradigmatické a syntagmatické
(paradigmatika, syntagmatika)

Dva zakladni vztahy v uspotfadani jazykovych jednotek, které jazykovéda
pouziva pii popisu jazyka.
Vztahy paradigmatické:

- vztahy jednotky k jejim proménam

- vztahy mezi prvky, které jsou si n¢jak podobné a které se vyskytu;ji

v riznych vyssich jednotkéch, patficich do téhoz dil¢iho systému

t—-p—s—v tak — pak — sak — vak
kniha — knihy — knize — knihu (jmenné paradigma)
jedu — jedes — jede (slovesné paradigma)
Ctu dobrou knihu. — Ctu zajimavou knihu. — Ctu zdbavnou knihu. — Ctu nudnou
knihu.
Vztahy syntagmatické:

- vztahy jednotky k jinym, pozi¢né vymezenym jednotkdm

- vztahy mezi jazykovym prvkem a jeho okolim ve vypovédich
babka, scitat
Petr si koupil dobrou knihu.
Petr — koupil si, koupil si — knihu, knihu — dobrou

Petr si koupil dobrou knihu. Byla docela levna. Zacne ji Cist dnes pred spanim.

Oba typy vztahtl jsou vzajemné podminény.

Rovina foneticka (hlaskoslovna)

- fonetika a fonologie
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- segmentalni a suprasegmentalni jednotky

Segmentalni jednotky (elementarni neznakové jednotky):

Hlaska: minimélni zvukovy segment, nema znakovou povahu, je vymezen

urcitymi artikulacnimi a akustickymi vlastnostmi

Foném: abstraktni jednotka, neméa zvukovou povahu, je schopna rozliSovat
vys$i jazykové jednotky, ma vztahovou povahu — je soucasti systému, v némz je
kazda jednotka vymezena na zdkladé vztahu k jinym jednotkdm, kontrasty mezi
jednotkami nazyvdme distinktivni rysy, kazdy foném je souborem urcitych

distinktivnich ryst

Alofon: rizné realizace t¢hoz fonému, které mohou byt podminény kontextem

(pozi¢ni varianty), regionalnimi ¢i genera¢nimi odliSnostmi apod.

Srovnejte realizaci hlasek vyznacenych tu¢nym pismem
pozi¢ni (obligatorni) varianty: nadrazi — haygar
lano — layko
fakultativni varianty:  retozubné m pied f, v v CeStiné  tramvaj, konference
zubné / w polstiné lqka, przybyla
Distinktivni rys: foneticky definovana vlastnost, dil¢i rys fonému, jehoz

ptitomnost €1 nepfitomnost rozliSuje fonémy

Fonologické opozice: vztahy dvou ¢i vice jednotek, jez se liS§i jednim,
poptipad¢ vice distinktivnimi rysy

e déleni opozic podle vztahli mezi ¢leny opozice:

- privativni: oba ¢leny opozice maji stejné vlastnosti, jeden ¢len ma vSak

jednu vlastnost navic (C¢len ptiznakovy): k—g, p — b, s — z (korelace)
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- gradualni: ¢leny opozice maji vSechny relevantni vlastnosti stejné a 1isi
se stupném jedné z nich: a —e — i
- ekvipolentni: Cleny opozice maji krom¢ spolecnych vlastnosti jesté dalsi

specifické vlastnosti: t—¢, d—d

Zakladni soubor distinktivnich rysii:
- vokali¢nost (vokaly)
- konsonanti¢nost (konsonanty)

- zpusob artikulace (okluzivy, frikativy, sonanty)

segmentdlni fonémy
!
konsonanty vokaly
!
nesonanty sonanty
! !

okluzivy  frikativy nazaly likvidy

- lokalizace, misto artikulace (labidly, dentaly, alveolary, palataly, velary,
laryngaly)

- vyska

- nosovost

- kvantita

- zabarveni, vedlejsi artikulace

- znélost

- napjatost

- aspirace, ptidech

- glotalizace

44



vproudu feci muize dochazet k zaniku nékterych protikladd, tj.

k neutralizaci distinktivnich ryst

Dvojhlasky (diftongy): spojeni dvou vokalickych pozic v jedné slabice, délka

spojeni odpovida délce jednoho vokalu

prave diftongy: obé slozky si zachovavaji plnou vokali¢nost

nepravé diftongy: jedna slozka si zachovava plnou vokali¢nost (jadro),
druhad ji ztraci a méni se na polovokal

stoupavée diftongy: polovokal + jadro, slov. ie, uo — dievca, kon

klesavé diftongy: jadro + polovokal, ¢es. ou, anglické ai, ei, ou, au atd. —

find, take, show, now

Zmény hlasek v proudu reci

podstatou zmén je predevsim koartikulace
nazalizace

palatalizace

velarizace

asibilace

intervokalické oslabovani

asimilace (znélosti, artikula¢niho mista, artikula¢niho zpisobu)
vokalova harmonie

redukce vokala

metateze

elize

proteze

epenteze

hijat

apokopa

synkopa
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Suprasegmentalni jednotky
Slabika: minimalni redlné¢ existujici akusticko-artikula¢ni jednotka, zakladni

jednotka souvislé feci, ktera je fetézem fonémi uspotadanych podle zvu€nosti

struktura slabiky: inicidla + jadro + kdda; jadro: vokal, diftong, sonora

slabika oteviena: kon¢i jadrem co — ko —li, do— mit

slabika zaviena: konc¢i konsonantickou kédou roz — pad, ko¢ — ko — dan

Intonace: modulace souvislé feci spocivajici ve zméné tonu (melodie feci)
- slabi¢na
- slovni

- vétna (kadence, antikadence, polokadence)”

Piizvuk: zdiraznéni nékterého segmentu jazykové jednotky

- vétny
- slovni
staly — distinktivni funkce
- kalendar pana domaciho
volny — delimitativni funkce
- it. ancora (jesté) — ancora (kotva)
- rus. myka (muka, utrpeni) — myxa (muka, mouka)
hlavni a vedlejsi
- lbersetzen (piepravit) — libersetzen (prelozit)
- slabicny

Rytmické ¢lenéni reCi (prozodie)

- jazyky sylabické: zakladni prozoédickou jednotkou je slabika (CeStina,

polstina, rustina, angli¢tina, ném¢ina apod.)
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- jazyky morovée: zakladni prozodickou jednotkou je mora (latina, klasicka

feCtina, finStina, slovenstina)

Mora: casova jednotka, odpovida trvani slabiky s kratkym vokalem a kdédou

tvofenou 1 konsonantem (trvani slabé slabiky nebo Y% silné slabiky)

Slabiky: slabé — 1 mora

silné — vice nez 1 mora

Rytmicky zakon ve slovenStiné: dlouhé vokaly a diftongy se krati ve slabice

nasledujici po slabice s dlouhym vokalem ¢i diftongem

davam — davam

individualni — individualny
razny, razného — rdazny, razneho
tune, tunich — tona, tonach
dilna, dilnach — dielna, dielnach

ulice, ulicich — ulica, uliciach

Rovina morfologicka (tvaroslovna)

- morfologie a morfonologie
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Morfém: elementarni jazykovy znak (jednota oznacujiciho a oznacovaného),
ktery lze definovat na zakladé¢ vztahu k sousednim jednotkam (ma relacni

povahu) a ktery je vyjadfovan tiidou alomorfi.

Morf: elementarni znakova jednotka izolovana pfi segmentaci textu, ktera je

realizaci morfému.

Alomorf: rizné realizace téhoz morfu, pozi¢ni varianty morfu

knih-a matk-a pes-0 ps-at

kniz-e matc-e ps-a Dpis-u

Klasifikace morfému:

a) podle funkce:

- lexikalni: nesou lexikalni vyznam, pojmenovavaji substance, d¢je,
vlastnosti a okolnosti — Zen-a, vez-u, hezk-y, mal-o

- gramatické (rela¢ni): vyjadiuji gramatické vyznamy — Zen-a, vez-u,
hezk-y, mal-o

- derivaéni (slovotvorny): uplatnuje se pii derivaci, vyjadiuje vztah
motivace mezi dvéma lexikalnimi jednotkami — les-nik-0, uci-tel-k-a

b) podle distribuce

- volné: mohou se vyskytovat zcela samostatné — fak, ne, zde, no, véera
X diim-0, pes-0, Zen-0

- vazané: vyskytuji se pouze ve spojeni s jinymi morty — les-em, Zak-iim,

do-Cis-t

¢) podle povahy vyznamu
- autosémantické

- synsémantické
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d) podle pozice ve slové

korenové: zdkladni morfém struktury slova — krdv-a, lét-o, lov-ec-k-y,
pri-da-t, ps+a-t
afixalni (afixy): vazany morf, ktery se ptipojuje ke kofenovému morfu,

plni slovotvornou ¢i tvaroslovnou funkci

Typy afixti podle postaveni vii¢i kofenovému morfu:

prefix (predpona): ptipojuje se pied kofenovy morf — pied-vecer, nad-
clovek, pred-nés-t, mini-golf, ex-manzel

sufix (pfipona): pfipojuje se za kofenovy morf — dom-u, stol-lek, knih-
ovn-a

postfix: pfipojuje se za sam konec slova, za koncovku — jaky-si, kdo-Z, co-
pak, ktery-koli

infix: afix vstupujici do kotenového morfu — lat. victor X vi-n-co, capire:
cap-iamo, cap-ite, cap-isc-ono

interfix: vokaly vstupujici mezi kofenové konsonanty (arabstina, vnitini
flexe) — k-t-b: kitab — dopis, kitaba — psani, kataba — napsal, uktub— napis
cirkumfix: afix sklddajici se ze dvou Casti, které se ptipojuji pred kmen a
kmen (mulze byt interpretovan jako kombinace dvou afixll) — nd-mést-i,

pod-pat-ek

Morfologické typy jazyku

a) jazyky afixalni: hlavnim zpisobem tvoteni gramatickych tvar je afixace
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e jazyky flexivni (syntetické, fuzujici): gramatické afixy se piipojuji
ke kofenovému morfu, se kterym pevné srustaji, a vyjadiuji
zaroven nékolik gramatickych funkci (latina, baltské jazyky,
slovanskeé jazyky s vyjimkou bulharStiny a makedonstiny)
lamp-a
per-u

e jazyky aglutinacni (aglutinujici): gramatické afixy se ptipojuji ke
kofenovému morfu, avSak pevné s nim nesrustaji, a vyjadiuji vzdy
jen jedinou gramatickou funkci (uralsko-altajské jazyky, australské

jazyky, vétSina indianskych jazyk, ¢ast africkych jazyki)

mad’arstina:

pad (lavice) pad-ok (lavice pl.)

pad-on (na lavici — kde?) pad-ok-on (na lavici — kde?)
pad-ra (na lavici — kam?) pad-ok-ra (na lavici — kam?)
turectina:

oku-mak (¢ist) oku-yor-um (¢tu)

anla-mak (rozumet) anla-yor-um (rozumim)

b) jazyky analytické: gramatické funkce jsou vyjadiovany pomoci volnych
morfil, napt. predlozek, pfislovci, zdyjmen a pomocnych slov (CinStina,
romanské jazyky, angli¢tina, bulharsStina, makedonstina)

e jazyky izola¢ni (izolujici): nemaji specializované gramatické morfy,
existuji vnich jen sémanticky plné morfy (vyrazy) a sémanticky
prazdné morfy, které vyjadiuji vztahy mezi plnovyznamovymi morfy
klasicka ¢inStina:
Wo-men §y cung-kuo-Zen. My jsme Ciitani. (Ji hodné byt zemé
stiedu clovek.)

Aglutinace v ¢estiné:  déla-I-by-ch, dela-1-i-by-chom

Izolace v Cestiné: bude delat
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Supletivismus (supletivnost): stfidani dvou a vice lexikdlnich morfi v ramci
jednoho flexivniho paradigmatu
ja— me dobry — lepsi jde — sel clovek — lide
my — nas zly — horsi brat — vzit rok — léta
Alternace: stfidani riznych hlasek nebo skupin hlasek pfii flexi nebo derivaci
a) konsonantické: ruka — ruce, noha — noze, biolog — biolozich,
vrzat — vrze, profesor — profesori

b) vokalicke: krdva — krav, vejce — vajec, trdast — trese, pes — pOsa
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Rovina syntakticka (skladebna)
- syntax (skladba): zabyva se popisem syntaktickych vzorcl jazyka, tj.
popisem pravidel, podle nichz se znakové jednotky spojuji do sdélnych

celku

Véta: nejslozitéjsi jednotka abstraktniho jazykového systému skladajici se ze
slov a slovnich spojeni, které jsou navzijem spjaty syntaktickymi

(syntagmatickymi) vztahy. (klauze)

Vypovéd’: nejmensi jednotka z hlediska realizace (promluvy), v jejiz struktufe
a vyznamu se odrazeji kontextové a situaCni vlivy, které se projevi

v komunika¢nim aktu.

Vztah mezi vétou a vypovedi je asymetricky. Vypoveéd nemusi byt vzdy vétou.
Kdo se mnou pujde? Karel.
Co je to za zvuky? Vitr.
Hori stodola! Vodu!
Problémy s definici véty:
1. PocCet vét je prakticky nekone¢ny. Pocet slov, morfémii a fonémil naopak
konec¢ny. (kreativita jazyka)
2. Hranice véty neni pfesné stanovena. Délka véty je velmi rozmanita. (lat. 1! —
Jdi! X slozZita souveéti)
3. Proménlivost prvkill na jednotlivych pozicich je velka.
4. Véta odrazi proménlivou strukturu mimojazykové skutecnosti.
Charakteristické rysy véty:
1. Véta je slozitym znakem.
2. Prvky véty jsou navzajem spjaty syntagmatickymi vztahy (realizuji se
nejcastéji ve dvojicich).

3. Potadi prvkil mize byt vyuzito k vyjadieni syntaktické funkce.
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Sématicka struktura véty (sématické role):

agens (konatel, ptivodce d¢je, nositel)

patiens (objekt zasazeny d&jem)

(instrumens, adresat, pavod, vysledek)

Pavel uhodil Karla.

Pozoroval jsem véera dalekohledem medvéda.

- v n¢ékterych jazycich slouzi k vyjadreni agenta v tranzitivnich (pfechodnych)
konstrukcich zvlastni pad — ergativ (ertativni jazyky: kavkazské jazyky,

baskictina, ¢ast indianskych jazyki)

Otec prodal koné. S/A —nom., O/P — ak.
gruz. Exeni gaquida maman. (kun prodal otec)  S/A —erg., O/P — nom.
Dité pije mléko.

Mléko je pito ditétem.

Prvky vétné struktury:

Predikat (ptisudek)

!

argumenty (A)

!

Al: subjekt (podmét)  A2:objekt (predmét)

Predikat: ve vété¢ ma centralni tlohu, urcuje strukturu celé vétné konstrukce
a vaze na sebe argumety, je nositelem zékladnich informaci o povaze déje ¢i
stavu

- argumenty obligatorni a fakultativni

- jednoargumentové predikaty

- tranzitivni a intranzitivni konstrukce
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- sponové (kopulativni) konstrukce, predikat jmenny se sponou

Subjekt: argument piimykajici se ke kazdému predikatu, ovliviiuje formu
predikatu a strukturu celé véty, je nositelem nejvetsiho mnoZstvi gramatickych

a sémantickych informaci, je nejcastéji totozny s agentem

Objekt: argument, ktery se nevyskytuje u vSech sloves (intranzitivni slovesa),
muze byt totozny s vysledkem déje, miize se vyskytovat v riznych padovych

formach (Zadny morfologicky pad neni specializovan na vyjadfovani objektu)

Protiklad mezi subjektem a objektem je v indoevropskych tranzitivnich

konstrukcich vyjadien protikladem nominativu a akuzativu.

Srovnejte padové formy objektu:
Elektrikar opravuje zdasuvku.
Nenaddl jsem se takové reakce.
Zasvétil sviij Zivot véde.

Stale hovoril o své nové knize.

Sprav to Srouboviakem.
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